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إجراءات وقائية مهمة
والتي  الأساسية  السلامة  احتياطات  اتباع  دائمًا  يجب  الكهربائي،  الجهاز  استخدام  عند 

تتضمن ما يلي: 
1. قراءة كافة التعليمات، والملصقات والتحذيرات الخاصة بالمنتج قبل استخدام فرن هوائى.

الخارجي مرتفعة عند  السطح  أو  الباب  حرارة  تكون درجة  الساخنة. قد  تلمس الأسطح  2. لا 
تشغيل فرن هوائى. استخدم دائمًا قفازات الفرن عند استخدام المواد الساخنة، واترك الأجزاء 
المعدنية تبرد قبل التنظيف. اترك الوحدات تبرد تمامًا قبل تركيب الأجزاء أو فكها. استخدم 

المقبض دائمًا عند تحريك الوحدة.
3. في حالة عدم استخدام الوحدة وقبل التنظيف، افصل فرن هوائى من مقبس الحائط.

4. للحماية من خطر الصدمات الكهربائية، لا تغمر الوحدة في المياه أو في السوائل الأخرى. 
5. لا تقم بتشغيل أي جهاز باستخدام سلك أو قابس تالف، أو بعد تعطل الجهاز أو تعرضه 
للتلف بأي شكل من الأشكال. أعد الجهاز إلى أقرب مركز خدمة معتمد للفحص، أو الاصلاح أو الضبط.
إصابات  المصنعة في حدوث  الشركة  بها  التي لم توصي  المرفقات  6. قد يتسبب استخدام 

شخصية أو تلف الجهاز. 
7. لا تقم بتخزين أي شيء لم توصي به الشركة المصنعة في حالة عدم استخدام فرن هوائى.
تجارية، لا تستخدم فرن هوائى في غير  أو لأغراض  الطلق  الهواء  الجهاز في  8. لا تستخدم 

الأغراض المحددة.
9. لا تدع السلك يتدلى من حافة منضدة أو خزينة.

10. لا تضع التوستر بالقرب من فرن الغاز الساخن، أو الموقد الكهربائي أو فرن هوائى آخر، فقد 
يتسبب ذلك في نشوب حريق. 

11. قد ينشب حريق إذا كان فرن هوائى مغطى أو ملامسًا لمواد قابلة للاشتعال، بما في 
ذلك الستائر، والأقمشة، والجدران وما شابه ذلك أثناء التشغيل. لا تقم بتخزين أي شيء على 

سطح الجهاز أثناء التشغيل.
12. لا تضع أي مادة قابلة للاشتعال مثل الورق، أو الورق المقوى، أو البلاستيك أو الأشياء 

الأخرى التي قد تشتعل فيها النيران في فرن هوائى.
13. لا تقم بتغطية صينية الفتات أو أي جزء من الفرن بورق معدني، لأن ذلك سيتسبب في 

السخونة الزائدة.
14. يجب عدم وضع الأطعمة كبيرة الحجم في الجهاز لأنها سوف تتسبب في نشوب حريق، 

أو صدمة كهربائية بفرن هوائى.
15. يجب توخي الحذر الشديد عند التخلص من الشحوم الساخنة عند الشوي.

16. لا تقم بتنظيف الفرن باستخدام قطعة تنظيف مكونة من معادن. ستتقطع القطعة من 
أجزاء الفرن وتلمس الجزء الكهربائي الذي قد يعرضك لخطر التعرض لصدمات كهربائية.

.»OFF« 17. لإيقاف تشغيل هذا الجهاز، يتم إرجاع كافة عناصر التحكم إلى الوضع
18. لتجنب الحروق، لا تلمس مقبض صينية الفتات قبل أن تبرد تمامًا.

الحسية،  أو  البدنية،  القدرات  ذوي  والأشخاص  وأكبر  8 سنوات  للأطفال من سن  يمكن   .19
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تعرف على أجزاء فرن هوائى الخاص بك

إذا كانوا تحت  الجهاز  الخبرة والمعرفة استخدام هذا  أو من تنقصهم  المنخفضة  الذهنية  أو 
إشراف أو إذا حصلوا على تعليمات بشأن استخدام الجهاز بطريقة آمنة وإذا أدركوا المخاطر 
التي ينطوي عليها استخدام الجهاز. يجب ألا يعبث الأطفال بالجهاز. يجب ألا يقوم الأطفال 

بعمليات التنظيف والصيانة إلا إذا كانوا أكبر من 8 سنوات وإذا كانوا تحت إشراف.
20. احتفظ بالجهاز والسلك بعيدًا عن متناول الأطفال أقل من 8 سنوات.

21. إن الجهاز غير معد للاستخدام بمؤقت خارجي أو نظام منفصل للتحكم عن بعد. 

لوحة التحكم

مقبض الباب

باب زجاجي 

طاسة

عصا الشيشصينية تنقيط

سلة القلي   شواية
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لوحة التحكم

شاشة LCDمقبض مروحةلمبةالقائمةبدء/ إيقاف الوقت/
درجة الحرارة

المقبض: يمكن لهذا المقبض ضبط حالة تشغيل عناصر الحرارة.
زر  على  الضغط  فيمكنك  المروحة،  خاصية  اخترتها  التي  الوظيفة  تضمنت  إذا  المروحة:  زر 
 ،Airfry المروحة لتشغيل أو إيقاف تشغيل المروحة. لا يمكنك تغيير حالة المروحة في الوضع

ووضع الشواء والتجفيف.
زر اللمبة: بعد تشغيل الوحدة، اضغط على زر اللمبة لتشغيلها، وسوف ينطفئ تلقائيًا بعد 30 
ثانية في كل مرة. وعندما يبدأ البرنامج، ستضاء اللمبة تلقائيًا وتنطفئ تلقائيًا بعد 30 ثانية. عند 
انتهاء البرنامج، تضاء اللمبة تلقائيًا وتنطفئ تلقائيًا بعد 30 ثانية. عندما يبدأ البرنامج أو ينتهي، 

لا يمكن إطفاء اللمبة عن طريق تشغيل زر اللمبة.
زر الوقت / درجة الحرارة  TIME / TEMP: لف مقبض الخاصية في اتجاه عقارب الساعة لزيادة 
الوقت / درجة الحرارة، ولف مقبض الخاصية عكس اتجاه عقارب الساعة لتقليل الوقت / درجة 
الحرارة. عند تحديد قائمةToast/bagel  التوست/الكعك، اضغط على زر الوقت / درجة الحرارة 
ولف المقبض لضبط عدد شرائح الخبز أو الكعك، ثم اضغط على زر الوقت / درجة الحرارة، ولف 

المقبض لضبط لون التوست .
يمكنك  الخاصية،  اختيار  إلى وضع  للعودة  بحاجة  إذا كنت  الاستعداد،  في وضع  القائمة:  زر 
الضغط على زر القائمة. في حالة الإيقاف المؤقت، اضغط على زر القائمة للعودة إلى وضع 

اختيار القائمة.
زر البدء / الإيقاف: يمكنك تعطيل التشغيل بالضغط على زر البدء / الإيقاف في أي وقت، 
ويمكنك ضبط الوقت ودرجة الحرارة في حالة التوقف المؤقت. اضغط مع الاستمرار على زر 

البدء / الإيقاف لمدة 3 ثوانٍ للعودة إلى وضع اختيار القائمة.
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استخدام الجهاز لأول مرة

استخدام فرن هوائى الخاص بك

قم بإزالة مواد التغليف وأي ملصقات. قم بإزالة الملحقات القابلة للفصل من الفرن. يُغسل 
في ماء كثير الرغوة، ويُشطف ويُجفف بقطعة قماش أو بمنشفة ورقية. أعد كافة الملحقات 
القابلة للفصل إلى داخل الفرن. حدد موقعًا لتثبيت الوحدة. لا تضع الوحدة أسفل الخزانة ولا 
تكون قريبة جدًا من الحائط للسماح بتدفق الحرارة دون الإضرار بمساحة الخزانة. قم بتوصيل 

الوحدة بمأخذ التيار الكهربائي. 
ملاحظات: 

1. قد يؤدي بدء التشغيل الأولي إلى الحد الأدنى من الروائح والدخان )حوالي 15 دقيقة(. هذا 
أثناء  أمرًا طبيعيًا، بسبب المادة الواقية على عناصر التسخين التي تحميها من تأثيرات الملح 

الشحن من المصنع. حافظ على جودة تيار الهواء عند أول استخدام. 
2. يجب أن يكون الحد الأدنى بين الطعام وعنصر التسخين العلوي 30 مم للحصول على نتيجة مثالية.

3. يمكن وضع صينية الخبز على رف الشواء. 
4. قم دائمًا بمراقبة الطعام عند هذا الإعداد للتأكد من عدم الإفراط في الطهي.

5. تم تجهيز التجويف الداخلي بفتحات في ارتفاعات مختلفة لوضع رف الشواء للحصول على 
أفضل النتائج.

6. تأكد من إحكام وضع صينية الفتات في مكانها قبل الاستخدام.

1. قم بتوصيل سلك الكهرباء بالمأخذ.
 .AIRFRY الهوائي  القلي  وظيفة  هو  الافتراضي  الوضع  وسيكون   ،LCD شاشة  ستضاء   .2
يمكنك اختيار الوظيفة التي تريدها عن طريق لف مقبض الوظيفة. الجهاز موزد ب12 وظيفة، 

لف المقبض مرة واحدة لتغيير وظيفة واحدة.
Temp/  3. بعد اختيار الوظيفة التي ترغب فيها، يمكنك ضبط درجة الحرارة بالضغط على الزر
Time، ثم لف مقبض الوظيفة، ويمكنك ضبط الوقت بالضغط على الزر Temp/Time، ثم قم 

بتغيير الوظيفة.
ملحوظة: )1( أدر مقبض الوظيفة في اتجاه عقارب الساعة لزيادة درجة الحرارة / الوقت، ولف 

مقبض الوظيفة عكس اتجاه عقارب الساعة لتقليل درجة الحرارة / الوقت.
)2( عند تحديد قائمةToast/bagel ، اضغط على الزر Temp/Time ولف المقبض لضبط عدد شرائح 

الخبز أو الكعك، ثم اضغط على زر الوقت / درجة الحرارة، ولف المقبض لضبط لون الخبز المحمص.
4. يمكنك الاختيار من بين الدرجة المئوية والفهرنهايت عن طريق الضغط مع الاستمرار في 

الضغط على الزر Menu لمدة 3 ثوانٍ.
5. اضغط على زر البدء / إيقاف التشغيل لبدء العمل، يمكنك التوقف بشكل مؤقت أثناء عملية 

التحميص بالضغط على زر البدء / إيقاف التشغيل مرة أخرى في أي وقت.
6. افصل الوحدة من مصدر التيار الكهربائي بعد الاستخدام.
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جدول برنامج قائمة الوظائف كما يلي:

القائمة
 وقت

 التحميص
الافتراضي

 نطاق
 ضبط

الوقت/
اللون

 درجة حرارة
 التحميص
الافتراضية

 نطاق
 ضبط
 درجة

الحرارة/
 عدد

الشرائح

 هل
 يوجد

 تسخين
مسبق

 وضع
 المروحة

الافتراضي

 هل
 يمكن

 تشغيل
 المروحة

أم لا

 وضع
 عمل

 عناصر
التسخين

.1 
 القلي

الهوائي
15 دقيقة

1 
 دقيقة
45 – 
دقيقة

 درجة 205
 مئوية

 )400 درجة
( فهرنهيت

50 - 205 
 درجة
  مئوية
120-(

 400 درجة
(فهرنهيت

لاتشغيلنعم
 عناصر 4
 تسخين
 علوية

.2 
-3-2-41 ألوانتوست

4-5-6
 شرائح 4
توست

1-2-3-4-
 إيقافلا5-6

لاالتشغيل

 عنصر 2
 تسخين
 علوي +
 2 عنصر
 تسخين
سفلي

3. 
-3-2-1ألوان 4الكعك

-4-3-2-1كعكات 4-5-64
 إيقافلا5-6

لاالتشغيل

 عنصر 2
 تسخين
 علوي +
 2 عنصر
 تسخين
سفلي

دقيقة 15بيتزا .4

1 
 دقيقة
1 – 

ساعة

 درجة 190
 مئوية

 )375 درجة
(فهرنهيت

50 - 230 
 درجة
 مئوية
120-(

 450 درجة
(فهرنهيت

نعمتشغيلنعم

 عنصر 2
 تسخين
 علوي +
 2 عنصر
 تسخين
سفلي

دقيقة 30الخبز .5

1 
 دقيقة
4 – 

ساعات

 درجة 165
 مئوية

 )325 درجة
(فهرنهيت

50 - 230 
 درجة
 مئوية
120-(

 450 درجة
(فهرنهيت

نعمتشغيلنعم

 عنصر 2
 تسخين
 علوي +
 2 عنصر
 تسخين
سفلي

6. 
دقائق 10الشواء

1 
 دقيقة
20 – 
دقيقة

 درجة 205
 مئوية

 )400 درجة
(فهرنهيت

 الضبط
 المنخفض
 150 درجة

 مئوية
 )300 درجة
(فهرنهيت

نعمتشغيلنعم
 عنصر 2
 تسخين
 علوي
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7. 
ساعة 1التخمير

30 
 دقيقة
48 – 
ساعة

 درجة 42
 مئوية

 )95 درجة
(فهرنهيت

 إيقافلالا يضبط
لاالتشغيل

 عنصر 2
 تسخين
 سفلي

8. 
ساعات 6التجفيف

30 
 دقيقة
72 – 
ساعة

 درجة 49
 مئوية

 )120 درجة
(فهرنهيت

30 - 80 
 درجة
 مئوية

85-175( 
 درجة

(فهرنهيت

نعمتشغيللا
 عنصر 2
 تسخين
 علوي

9. 
دقيقة 40التحميص

1 
 دقيقة
4 – 

ساعات

 درجة 180
 مئوية

 )350 درجة
(فهرنهيت

50 - 230 
 درجة
 مئوية
120-(

 450 درجة
(فهرنهيت

نعمتشغيلنعم

 عنصر 2
 تسخين
 علوي +
 2 عنصر
 تسخين
سفلي

10. 
 لاساعة 1التدفئة

يضبط

 درجة 70
 مئوية

 )160 درجة
(فهرنهيت

 إيقافلالا يضبط
لاالتشغيل

 عنصر 2
 تسخين
 علوي +
 2 عنصر
 تسخين
سفلي

11. 
 إذابة

التجمد
ساعة 1

1 
 دقيقة
6 – 

ساعات

 درجة 45
 مئوية

 )113 درجة
(فهرنهيت

 إيقافلالا يضبط
لاالتشغيل

 عنصر 2
 تسخين
علوي

12. 
 إعادة

 التسخين
دقيقة 15

1 
 دقيقة

– 
ساعتين

 درجة 160
 مئوية

 )320 درجة
(فهرنهيت

50 - 230 
 درجة
 مئوية
120-(

 450 درجة
(فهرنهيت

 إيقافلا
نعمالتشغيل

 عنصر 2
 تسخين
 علوي +
 2 عنصر
 تسخين
سفلي

نصائح مفيدة
1. سيظهر التكثيف على باب الفرن لبعض الأطعمة ثم يختفي. هذا أمرًا طبيعيًا.

2. قم بطهي الطعام فورًا بعد إذابة التجمد.
3. ستستغرق الأطعمة المجمدة واللحوم السميكة وقتًا أطول في الطهي.

4. تجنب فتح باب الفرن على نحو متكرر لتجنب فقدان الحرارة.
5. عند الخبز، من المتوقع أن يظهر الدخان. ولكن يمكن أن تقلل إزالة الدهون الزائدة قبل الخبز 

من ذلك.
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التخلص من الجهاز الصديق للبيئة 

يمكنك المساعدة في حماية البيئة!
يرجـــى تذكـــر احتـــرام القوانيـــن المحليـــة: تُســـلم الأجهـــزة الكهربائيـــة 

التـــي لا تعمـــل إلـــى مركـــز التخلـــص مـــن النفايـــات المناســـب.

تحذير: قبل تنظيف فرن هوائى، افصله من الكهرباء واتركه ليبرد تمامًا.
1. اغسل كافة الأجزاء المرفقة بالماء الدافئ والصابون.

2. استخدم قطعة قماش ناعمة لتنظيف الفرن من الداخل ، تذكر أن تقوم بتنظيفه على نحو منتظم.
3. لتنظيف الباب، استخدم قطعة قماش ساخنة بها منظف أو صابون.

4. لا تغمر الوحدة في الماء لتنظيف الجهاز.
5. لتنظيف صينية الفتات، افتح باب الفرن واسحب صينية الفتات للخارج ببساطة.

الفتات  ادفع صينية  التنظيف،  وبعد  رطبة.  بقطعة قماش  الداخل  الفتات من  امسح صينية 
لوضعها في مكانها.

6. لا تستخدم غسالة الأطباق لتنظيف أي من الملحقات المرفقة مع هذا المنتج.
7. لا تستخدم أي منتجات تنظيف كاشطة.

8. قم بتنظيف الملحقات بقطعة قماش ناعمة مغموسة في الماء الساخن مع منظف سائل أو صابون.
9. لا تمسح عناصر التسخين.

10. لا تقم بتثبيت الرف السلكي أو صينية الخبز على عنصر التسخين السفلي مباشرة.
11. لا تستخدم أي قطعة تنظيف معدنية لتنظيف أسطح الفرن لتجنب الحد من اللمعان.

تحذير 
مكانها،  في  الفتات  صينية  وجود  مع  هوائى  فرن  تشغيل  يجب  العمل،  سطح  تلف  لمنع 

وإغلاقها بإحكام وتنظيفها من الطعام الزائد. 
لا تقم بتشغيل فرن هوائى أبدًا عندما يكون باب الفرن مفتوحًا.

لا تضع أبدًا طاسة الخبز )أو أي ملحق آخر( فوق عناصر التسخين السفلية بشكل مباشر.

التنظيف والصيانة 
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Environment friendly disposal

You can help protect the environment!

Please remember to respect the local regulations: 

hand in the non-working electrical equipments to an 

appropriate waste disposal center.

Wipe interior of crumb tray with a damp cloth. After cleaning, push 

the crumb tray into position.

6. DO NOT use the dishwasher to clean any of the accessories which 

are included with this product.

7. DO NOT use any abrasive cleaning products.

8. CLEAN accessories with a soft cloth in hot water with liquid 

detergent or soap.

9. Do not wipe the heating elements.

10.  Do not install the wire rack or baking pan on the lower heating 

element directly.

11. Do not use any metal pad to clean the surfaces of oven to avoid 

reducing finish.  

CAUTION: To prevent countertop from being damaged, the toaster 

oven must be operated with the crumb tray in place, securely 

closed and cleaned of excess food.

Never operate your toaster oven with the oven door open. 

Never put the baking pan (or any other accessory) directly on the 

top of the lower heating elements. 
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1. Condensation will appear on the oven door for some foods and 

then disappear. This is normal.

2. Cook food immediately after defrosting.

3. Frozen foods and thick meat will take longer to cook.

4. Avoid opening the Oven Door too frequently to prevent heat loss.

5. When baking, smoke will likely appear. Removing excess fat prior 

to baking can reduce this. 

9.ROAST 40mins 1min-4h 180(350)
50-230(120-

450)
Yes On Yes

Upper 

2 heat 

elements+ 

lower 2 

heat ele-

ments

10.WARM 1h
Not 

adjustable
70(160)

Not 

adjustable
No Off No

Upper 

2 heat 

elements+ 

lower 

2 heat 

elements

11.DEFROST 1h 1min-6h 45(113)
Not 

adjustable
No Off No

Upper 

2 heat 

elements

12.Reheat 15mins 1min-2H 160(320)
50-230(120-

450)
No Off Yes

Upper 

2 heat 

elements+ 

lower 2 

heat ele-

ments

Useful Tips

Clean And Maintenance

Caution: Before cleaning the toaster oven unplug it and allow it to 

cool completely.

1. Wash all the attachments with mild, soaped water.

2. Using a mild cloth to clean the inner of the oven, remember to 

clean it regularly.

3. To clean the door by using a hot cloth with detergent or soap. 

4. Do not immerse the unit in the water to clean the appliance.

5. Cleaning the Crumb Tray, open the oven door and simply pull out 

crumb tray outwards. 
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4. You can shift Celsius and Fahrenheit by pressing and holding the 

menu button for 3s.

5. Press start/stop button to start working, you may interrupt the 

toasting process by pressing the start/stop button again at any 

time.

6. Unplug the unit from outlet after use.

Menu

Default 

toasting 

time

Time/color 

adjustable 

range

Default toast 

temperature

Adjustable 

range of 

temperature/

number of 

slices

Is 

there a 

preheat

Default 

fan 

status

Whether 

the fan 

can be 

operated

Heat 

elements 

working 

mode

1.AIRFRY 15mins
1min-

45mins
205(400)

50-205(120-

400)
Yes On No

Upper 

4 heat 

elements

2.TOAST
4 col-

ors

1-2-3-4-

5-6

4 toast 

slice
1-2-3-4-5-6 No Off No

Upper 

2 heat 

elements+ 

lower 2 

heat ele-

ments

3.BAGEL
4 col-

ors

1-2-3-4-

5-6
4 bagel 1-2-3-4-5-6 No Off No

Upper 

2 heat 

elements+ 

lower 2 

heat ele-

ments

4.PIZZA 15mins 1min-1h 190(375)
50-230(120-

450)
Yes On Yes

Upper 

2 heat 

elements+ 

lower 2 

heat ele-

ments

5.BAKE 30mins 1min-4h 165(325)
50-230(120-

450)
Yes On Yes

Upper 

2 heat 

elements+ 

lower 2 

heat ele-

ments

6.BROIL 10mins
1min-

20mins
205(400)

 Low 

setting 

150(300)

Yes On Yes

Upper 2 

heat ele-

ments

7.FER-

MENT
1h

30mins-

48h
42(95)

Not adjust-

able
No Off No

Lower 2 

heat ele-

ments

8.DEHY-

DRATE
6h

30min-

72h
49(120)

30-80(85-

175)
No On Yes

Upper 2 

heat ele-

ments
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For The First Use

Using Your Toaster Oven 

Remove packing materials and any stickers. Remove the 

detachable accessories from oven. Wash in sudsy water, rinse 

and dry with a cloth or paper towel. Replace all the detachable 

accessories in oven. Select a location for the unit. Do not place unit 

under cabinets or too close to the wall to allow heat to flow without 

damaging counter space. Plug unit into electrical outlet.

NOTE: 

1. Initial start-up operation may result in minimal smell and smoke 

(about 15 min.). This is normal. It is due to the protective substance 

on heating elements which protect them from salt effects during 

shipping from factory. Keep the air draught in good condition in the 

initial use.

2. The least limit between the food and the upper heating element 

should be 30mm, for the perfect result.

3. The baking pan can just be placed on the grill rack.

4. Always monitor the food at this setting to ensure that you are not 

overcooking 

5. The inner cavity is equipped with different height of slots for 

placing grill rack in order to get perfect result.

6. Make sure the crumb tray is completely positioned in place 

before using.

1. Plug the power cord into the outlet.

2. LCD display light up, the defaulted mode is AIRFRY function. 

You can choose the function you need by turning the function 

knob. There are 12 functions, turning knob once for changing one 

function.

3. After choosing the function you need, you can adjust the 

temperature by pressing Temp/Time button, then turning function 

knob, and you can adjust time by pressing Temp/Time button, then 

turning function.

Note: (1) turn function knob clockwise to add temperature/time, turn 

function knob anticlockwise to decrease temperature/time.

(2) When the Toast/bagel menu is selected, press the time/

temperature button and turn the knob to adjust the number of 

slices of bread or bagel, and then press the time/temperature 

button, and turn the knob to adjust the color of the toast.
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Control Panel

LCD Knob Fan Lamp Time/

Temp

Start/

Stop

Menu

Knob: This knob could set the operation status of heat element. 

Fan button: If the function you chosen has fan function, you can 

press fan button to turn on or turn off the fan . You can’t change fan 

status in Airfry mode and Broil and Dehydrate mode.

Lamp button: After the unit is powered on, press the lamp button to 

turn on the lamp, and it will automatically go out after 30 seconds 

each time. When the program starts, the lamp will automatically 

turn on and go out automatically after 30 seconds. When the 

program ends, the lamp will automatically turn on and go out 

automatically after 30 seconds. When the program starts or ends, 

the lamp cannot be turned off by operating the lamp button.

TIME/TEMP button: Turn function knob clockwise to add time/

temperature, turn function knob anticlockwise to decrease time/

temperature. When the Toast/bagel menu is selected, press the 

time/temperature button and turn the knob to adjust the number 

of slices of bread or bagel, and then press the time/temperature 

button, and turn the knob to adjust the color of the toast.

Menu button: In standby mode, if you need to turn back to function 

choosing mode, you can press menu button. In the pause state, 

press the menu button to return to the menu selection mode.

Start/stop button: You may interrupt the working process by 

pressing the start/stop button at any time, and you can adjust the 

time and temperature in pause status. Press and hold the start/

stop button for 3 seconds to return to the menu selection mode.
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Important Safeguards

Know Your Toaster Oven

pad and touch electrical part involving a risk of electrical shock. 

17. To turn this appliance off returns all the controls to “OFF” position.

18. To avoid scalding, do not touch the tab of crumb tray before 

cooling it down completely.

19. The appliance can be used by children aged from 8 years and 

above and persons with reduced physical, sensory or mental 

capabilities or lack of experience and knowledge if they have been 

given supervision or instruction concerning use of the appliance in 

a safe way and understand the hazards involved. Children shall not 

play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not 

be made by children unless they are older than 8 and supervised.

20. Keep the appliance and its cord out of reach of children less 

than 8 years.

21. The appliance is not intended to be operated by means of an 

external timer or separate remote-control system.

Control panel

Door handle

Glass door

PanGrill

Spit Rod  Drip Tray

Fry Basket
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Important Safeguards
When using electrical appliance, basic safety precautions should 

always be followed, including the following: 

1. Read all instruction and product labels and warnings before 

using the Toaster oven. 

2. Do not touch the hot surfaces. The temperature of the door or 

the outer surface may be high when the toaster oven is operating. 

Always use oven mitts when handling hot materials, and allow 

metal parts to cool down before cleaning. Allow the units to cool 

thoroughly before putting in or taking off parts. Always use the 

handle when moving the unit.

3. When the unit is not be used and before cleaning, unplugs the 

toaster oven from the wall outlet.

4. To protect against the risk of electrical shock, do not immerse the 

unit in water or other liquid.

5. Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or 

after the appliance malfunctions or has been damaged in any 

manner. Return appliance to the nearest authorized service facility 

for examination, repair or adjustment.

6. The use of accessory not recommended by manufacturer may 

cause injury to persons or damage to appliance.

7. Do not store anything that beyond manufacturer’s 

recommendation when not using this toaster oven.

8. Do not use outdoors or for commercial purpose, do not use this 

toaster oven for other intended purpose.

9. Do not let the cord hang over the edge of table or counter.

10. Do not place the appliance near the hot gas or electronic burner 

or other toaster oven, for this will cause fire.

11. A fire may occur if the toaster oven is covered or touching 

flammable material, including curtains, draperies, walls and the like 

when in operation. Do not store any items on top of the appliance 

during operation.

12. Do not place any flammable material such as paper, cardboard, 

plastic or other things that may catch fire in the taster oven.

13. Do not cover crumb tray or any part of the oven with metal foil, 

for it will cause overheating.

14. Oversize food shall not be put into the appliance for it will cause 

fire or electronic shock on the toaster oven

15. Extreme caution is necessary when disposing the hot grease when broiling.

16. Do not clean with metal sourcing pad. Pieces will break off the 
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